
L’autura dal «bös-ch rumantsch»
Probabel datti uschiglio paucs che scrivan vallader, puter ed anc jauer

■ (anr/vi) Ella ha publitgà fitg pauc e
scrit fitg bler. Madlaina Stuppan-
Pitsch è enconuschenta sco autura
dad ina suletta poesia. Ma ella vess da
porscher anc dapli. Ina autura tut spe-
ziala è vegnida preschentada il mardi pas-
sà al Colloqui rumantsch a l’Universitad
a Turitg. Igl è Madlaina Stuppan-Pitsch
ch’è creschida si «vi la Val» ed ha vivì da-
pi sia maridaglia a Zuoz. Il mardi passà
ha ella prelegì da sia vasta collecziun da
poesias.

Malgrà ch’il gieu da ballape Svizra –
Frantscha aveva gist lieu durant il collo-
qui han tuttina radund ventg persunas
dà la preferenza a la lirica ed èn vegnidas
a tadlar l’autura ladina.

In stgazi zuppà
«Fin dacurt enconuschev’jau be in puntg
plain poesias da l’autura», ha Mevina
Puorger, l’assistenta a la professura ru-
mantscha, ditg en sia introducziun. I sa-
ja insatge spezial d’astgar preschentar ina
giada in’autura che haja ina ovra fitg
gronda e tuttina publitgà strusch dapli
che diesch poesias. 

Las poesias publitgadas sajan cumpa-
ridas en il chalender ladin, en il chardun
u en cudeschs da scola. En ils manu-
scripts, che l’autura ha mess a disposi-
ziun per leger, ha Puorger chattà in stga-
zi da poesias da differents stils. Stuppan
ha era scrit haikus, versets d’uffants ed ha
fatg traducziuns. Bleras poesias èn dedi-
tgadas a persunas che stattan a cor a l’au-
tura.

«Quella dal bös-ch rumantsch»
«Quai ch’jau hai scrit èn pensaments per-
sunals», ha l’autura ditg. Perquai na ha-
ja ella mai vulì publitgar sias poesias. A
chaschun da la festa da «2000 onns ru-
mantsch» saja vegnì fatg in appel per
inoltrar poesias. Cura ch’ella haja legì
l’appel haja ella gist gì l’idea per la poe-
sia «Il bös-ch rumantsch». Ella haja scrit

la poesia ed inoltrà ella, senza pensar
ch’ella pudess vegnir en la schelta stre-
tga. 

Plirs cumponists han suenter fatg ina
cumposiziun tar questa poesia. Entras la
chanzun da Linard Bardill è la poesia
vegnida enconuschenta. Dapi lura è
Stuppan «quella cha ha scrit il ‘bös-ch ru-
mantsch’».

Pervi da la mort da Luisa Famos
L’amur per la poesia saja probabel na-
schida gia da mattetta cura che sia mam-
ma haja fatg cun ella oraziuns pitschnet-
tas, ha Stuppan raquintà al colloqui. Sin
l’indeschavel anniversari haja ella giavi-
schà dals geniturs ina poesia. L’autura
posseda anc oz questas poesias ch’il bab
e la mamma l’han regalà. 

Tuttina ha ella sezza cumenzà pir bler
pli tard a scriver. I saja stà cura ch’ella ha
dudì da la mort da Luisa Famos. La mort
da questa dunna, che avess pudì dar anc
uschè bler a la Rumantschia, saja ida fitg
a cor ad ella, ha Stuppan ditg. «Mia em-
prima poesia è stada ina poesia en me-
moria a questa scriptura.» 

Dus idioms ed in dialect
Stuppan ha scrit per gronda part en val-
lader, malgrà ch’ella ha vivì a Zuoz en in
intschess puter. La famiglia da ses um
discurriva vallader. Ma tut tenor la tema-
tica ha l’autura era scrit puter. 

En jauer, il dialect da la Val Müstair,
ha ella cunzunt scrit poesias che han da
far cun sia uffanza a Tschlin. Al colloqui
ha ella prelegì «Mia jaja Nesa». Il pled
«jaja» è jauer e vul dir «onda». En la «Poe-
sia da stà» raquinta Stuppan dal «far fain»
a Tschierv. La prelecziun da questa poe-
sia ha impressiunà cunzunt entras sia bel-
la e simpla musicalitad e ritmica. 

Madlaina Stuppan-
Pitsch è «quella

che ha scrit il 
‘bös-ch 

rumantsch’».
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Il palp
Da s-chüra naira not
as vezza be schi’s palpa.

Que chi nu’s po palpar,
nu’s craja chi’d exista.

Madlaina Stuppan-Pitsch
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